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Before you begin

NeZ zaCnete | lNpotou Eekivrioete | Przed rozpoczeciem | Pre pocetka rada | Baslamadan 6nce

/\ WARNING: Before setting up your system, follow
the safety instructions included in the Safety,
Environmental, and Regulatory Information document
shipped with the system.

B NOTE: The documentation set for your system is available
at Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always
check this documentation set for all the latest updates.

E4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the
system. For more information about supported operating
systems, see Dell.com/ossupport.

K NOTE: For information on setting up the enclosure, see Dell
PowerEdge FX2 Getting Started With Your System.

A\ VAROVANI: Pred nastavenim systému se Fid'te
bezpecénostnimi pokyny. Bezpe¢nostni pokyny najdete
v dokumentu o bezpecnosti, prostredi a smérnicich,
ktery je dodany se systémem.

B4 POZNAMKA: Dokumentace uréena pro vas systém je
k dispozici na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Tuto
sérii dokumentacf pravidelné konzultujte, abyste méli prehled
o nejnovejSich informacich.

Ei POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které
jste nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni
systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich
systémech naleznete na adrese Dell.com/ossupport.

B POZNAMKA: Informace o nastaven skfiné najdete v oddile
Zacindme se systémem Dell PowerEdge FX2.

/A\ NPOEIAONOIHEH: Mpotov pubpiceTe To cUOTHHA
oag, akoAouBnRoTe TiG 0dnyieg acpaleiag. O1odnyieg
ac@aleiag mepthappavovtal oto éyypago «MAnpogopisg
yla TV ac@dleia, To mepIBAAAOV Kal TIG KAVOVIOTIKEG
Satra&eic» mou mapaldapare padi pe To cVGTHHAG OAG.

K sHMEIQsH: H Tekunpiwon mou a@opd To cLOTNUA oag gival
Sla0¢oiun otnv lotooehiba Dell.com/poweredgemanuals.
DPoVTIOTE VA QVATPEXETE TTAVTA OTNV AVTIOTOIKN TEKUNEIWoN
TIOU ApOPA OAEG TIG TTIO TTPOOPATA EVNUEPWHEVEC EKOOTELC.

K sHMEIOSH: POTOU EYKATAOTIOETE UNKO 1y AOYIGUIKO TTOU
Oev éxete ayopdoel padi pe To olotnua, BePaiwbeite ot eival
1ON EYKATEOTNHEVO TO AEITOUPYIKO 0LOTNUA. A TIEPIOOOTEPEC
TIANPOPOPIEC OXETIKA LE Ta UTOOTNPI(OUEVA AETOUPYIKA
oVOTHUATA, AVaTPEETE 0TnV 1oTooeAba Dell.com/ossupport.

K sHMEIOSH: Mo TIANPOPOPIEG OXETIKG LE TN PUBHION TOU
TEQIBANUATOC, QVATPEETE OTNV EVOTNTA Ta MpwTa fBriuata Ue To
ovotnua Dell PowerEdge FX2.

/\ OSTRZEZENIE: Przed skonfigurowaniem systemu
nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
sg dotgczone do dokumentaciji dotyczacej
bezpieczenstwa, ochrony srodowiska i przepiséw prawa
dostarczanej razem z systemem.

E vwaca: petna dokumentacja systemu jest dostepna na
stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy
zawsze konsultowac sie z tym zestawem dokumentacji w celu
zapoznania sig z najnowszymi aktualizacjami.

B uWAGA: Przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub
oprogramowania innego niz dostarczone z systemem nalezy
sie upewni¢, czy jest zainstalowany system operacyjny. Wiecej
informaciji o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.

E uwaca: Aby uzyskac¢ informacje na temat konfigurowania
obudowy, zobacz dokument Rozpoczecie pracy z systemem
Dell PowerEdge FX2.

/A UPOZORENJE: Pre podesavanja sistema pratite
bezbednosna uputstva. Bezbednosna uputstva su
navedena u dokumentu koji sadrzi informacije o
bezbednosti, zastiti Zivotne sredine i regulatorne
informacije, a koji ste dobili uz sistem.

EZ NAPOMENA: Komplet dokumentacije za va$ sistem
je dostupan na adresi Dell.com/poweredgemanuals.
Obavezno uvek proverite ovaj komplet dokumentacije da biste
se upoznali sa najnovijim azuriranjima.

K NAPOMENA: Proverite da i je operativni sistem instaliran pre
nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima
potrazite na Dell.com/ossupport.

E Napomena: Informacije o podeSavanju kucista potrazite u
dokumentu Dell PowerEdge FX2 Getting Started With Your
System (Dell PowerEdge FX2 — Zapo¢nite koriS¢enje sistema).

A\ UYARI: Sisteminizi kurmadan énce glvenlik talimatlarini
takip edin. Giivenlik talimatlari, sistemle birlikte gelen
Giivenlik, Cevre ve Diizenleme Bilgileri icinde yer alir.

K NOT: Sisteminiz icin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.

Son guincellemelerin tamami icin bu dokimantasyon setine
basvurdugunuzdan emin olun.

B NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan énce igletim sisteminin kurulu oldugundan emin
olun. Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz. Dell.com/ossupport.

B NOT: Muhataza kurulumu hakkinda bilgi igin bkz. Dell
PowerEdge FX2 Sisteminizi Kullanmaya Baslama.

Setting up your system
Instalace systému | PuBuion tou cuotriuatog oag | Konfigurowanie systemu
PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

Kl Install the sled(s) into the enclosure
Nainstalujte zasuvné servery do skiin€ | EyKataoTAOTE TIC OUPOUEVEG Brikeg aTo TEPIBANUa
Zainstaluj sanki w obudowie | Postavite ulozak u ku¢iSte | Kizagi/kizaklari muhafazaya takin

Ei NOTE: Beginning from the top, install the sled(s) into the enclosure, from left to right.

B4 POZNAMKA: Zainéte odshora instalovat zasuvné servery do skfiné zleva doprava.

K sHMEIQSH: ZeKIVOVTAG Ao TIAVW, EYKATAOTHOTE TIG CUPOUEVES OriKeG 0TO TIEPIBANHA, ammd Ta aploTtepd mpog ta Sedia.
K vwaca: Zainstaluj sanki w obudowie od lewej do prawej strony, zaczynajac od gory.

K NAPOMENA: Pocev od vrha, postavite uloSke u kuciSte sa leva na desno.

K NOT: Ustten basglayarak ve kizagi/kizaklari soldan saga dogru muhafazaya takin.

EF Turn on the sled(s)

Zapnéte zasuvné servery | EvepyOTIOINOTE TIG CUPOUEVEG OrKeG
Wiacz sanki | Ukljucite uloske |  Kizagi/kizaklari agin

Ei NOTE: Ensure that the enclosure is powered on before turning on the sled(s).

Ei NOTE: When installing a new sled into an existing functional enclosure, ensure that you update the Chassis Management
Controller (CMC) firmware to the latest version before turning on the sled(s).

Ei NOTE: The enclosure power supply capacity must be sufficient enough to turn on the sled. Check the CMC log for error
messages specific to insufficient power supply.

K POZNAMKA: Nez zasuvné servery zapnete, zkontrolujte, zda je skfifi zapnuté.

EZ POZNAMKA: Pi instalaci nového zasuvného serveru do existujici funkeni skiing ovérte, Ze jste zaktualizovali firmware Chassis
Management Controller (CMC) na nejnovejsi verzi, nez zasuvné servery zapnete.

A : \Wykon napéjeciho zdroje skiiné musf byt dostatecny pro napajeni daného zasuvného serveru. Zkontrolujte
K PozZNAMKA: ik ho zd ki byt d danéh h Zki I
protokol CMC, zda nedoslo k chybam kvdli nedostateEnému napéjecimu zdroji.

K sHMEIOSH: MpoToU EvEPYOTTOINOETE TIG CUPSHEVES OrikeC, BeBalwbeite &L éxete BEoel O€ Aeltoupyia To mepiBAnUa.

K sHMEIQSH: Katd TNV EYKATAOTAON HIAG VEAG CUPOUEVNG BrKNG o€ éva mepiBAnua ou Bpioketal dn o€ Aertoupyia, BePaiwbeite Ot
E€XETE EVNUEPWOEL TO LAIKONOYIOMIKS Chassis Management Controller (CMC) pe T vedtepn €kSoon TPOToU eVEPYOTIOIOETE TN Brikn.

E sHMEIOSH: H povada TPo@oSoTIKOU TOU TIEPIBARATOC TTPETIEL VA EXEL ETIAPKT LOXV, TTOOKEIEVOU VA eVEPYOTTOINOEL N CUPOHEVN
Orkn. EAéyEte o apyeio kataypaeric CMC yia TUXOV UNVUHATA GOAAUATOG OXETIKA LE QVETIAPKT TIAPOXT TPopodoaiac,

B uUWAGA: Przed wigczeniem sanek nalezy wiaczy¢ obudowe.

EZ UWAGA: Podczas instalowania nowych sanek w dziatajgcej obudowie nalezy sig upewni¢, ze przed wiaczeniem sanek uaktualniono
oprogramowanie wewnetrzne kontrolera zarzadzania obudowa (Chassis Management Controller, CMC) do najnowszej wersji.

B UWAGA: Zasilanie obudowy musi by¢ wystarczajace do wiaczenia sanek. Sprawdz dziennik kontrolera CMC pod katem
komunikatoéw o btedach dotyczacych niewystarczajgcego zasilania.

B4 NAPOMENA: Uverite se da je kuciste priklju¢eno na napajanje pre nego Sto ukljucite uloSke.

K NAPOMENA: Kada postavljate novi uloZak u postojece funkcionalno kuciste, aZurirajte firmver Chassis Management
Controller (CMC) na najnoviju verziju pre nego Sto ukljucite uloSke.

K NAPOMENA: Napajanje za kuciste mora biti dovoljno za pokretanje uloZaka. Pregledajte CMC evidenciju da biste videli poruke
o greSkama u vezi sa nedovoljinim napajanjem.

E noT: Kizagi/kizaklari agmadan 6nce muhafaza gtcinin acik oldugundan emin olun.

E NOT: Mevcut bir islevsel muhafazaya yeni bir kizak takarken, kizaklari agmadan énce Chassis Management Controller (CMC)
(Kasa Yonetim Denetleyicisi) Grtin bilgisini en yeni stirime guincellediginizden emin olun.

K NOT: Muhataza guc kaynagi kapasitesi, kizagr agmak icin yeterli oimalidir. Yetersiz glc kaynagi hakkindaki hata mesajlari igin

CMC gunlugunt kontrol edin.
0514PMAOQO



A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o
sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

/A WARNING: A WARNING indicates a potential for
property damage, personal injury, or death.

Dane techniczne Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika

koncowego

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License

Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
Ponizsze dane techniczne obejmuja wyfacznie dane wymagane przez prawo, ktére musza by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne

specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Supply voltage: 12V DC

Current consumption: 37 A

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Ambient temperature for continuous operation: 10 °C - 35 °C
NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the
system may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Owner’s Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

Technické udaje
Nasledujici specifikace predstavuji pouze zakonem vyZadované minimum dodavané se systémem. Uplny a aktualni seznam technickych
Udajl k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Napajeci napéti: 12V ss

Proudovy odbér: 37 A

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikové baterie CR2032

Okolni teplota pro trvaly provoz: 10-35 °C

B POZNAMKA: Nékteré konfigurace systémut mohou vyZadovat omezeni maximélniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mlze
byt ovlivnén pri provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pri zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v uzivatelské priru¢ce na

adrese Dell.com/poweredgemanuals.

dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Napigcie zasilania: 12 V, prad staty

Zuzycie pradu: 37 A

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V

Temperatura otoczenia przy pracy ciagtej: 10°C-35°C

K uwAGA: niektsre konfiguracje systemu moga wymagac¢ obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w
otoczeniu o wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac¢ obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chtfodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonych dopuszczalnych zakresach temperatury zawiera Podrecznik

uzytkownika dostgpny na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Napon napajanja: 12 V DC

Trenutna potrosnja: 37 A

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litijumska coin cell baterija

Ambijentalna temperatura za neprekidni rad: 10 °C — 35 °C

B NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moZe se zahtevati smanjenje maksimalnog ograni¢enja temperature okoline.
Moze do¢i do promena performansi sistema u slucaju rada iznad maksimalnog ograni¢enja temperature okoline ili sa neispravnim
ventilatorom.

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature, pogledajte korisnicki priru¢nik na

Dell.com/poweredgemanuals.

Agreement that is shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Dell Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem

NeZ zacnete systém pouZzivat, prectéte si licenéni smlouvu

k softwaru spolecnosti Dell dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Dell Zupgpwvia ade1066TnoNG TeAIKOL
Xenotn

MPOTOU XPNOIUOTIOINCETE TO CUOTNHA 0ag, SIARAOTE TN «ZupPwvia
adelod6TNoNE Aoylopikou Tng Dell» ou to cuvodeve dtav 1o
napaaBate. Av Sev amodéxeoTe Toug GPOUG TNE CURPWVIAC,
avatpé€te otn Slevbuvon Dell.com/contactdell.

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego,
dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim
korisnikom

Pre koriS¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Stzlesmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

Ei NOTE: A NOTE indicates important information that helps
you make better use of your computer.

EZ vAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni
nebezpeci poskozeni majetku, razu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pripadé
nedodrzeni pokynu.

B POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dillezité informace, které
umoZnuji lepsi vyuziti pocitace.

A MPOEIAOMOIHZH: H évéei§n «MPOEIAOMOIHZH»
UMTOSEIKVUEL 0TI UTTAPXEL KivEUVog va mpokAnOei UAIKN
{nui4, Tpavpatiopoc 1y Oavarog.

/\NPOXOXH: H £vdei€n «MPOZOXH» uTOSEIKVUEL OTI UTIAPXEL
Kivduvog va mpokAnOei {nuid oo VAIKG 1} anwAela
dedopévwv av ev akohovBnoete TIg 08nyiec.

K sHMEIQSH: H évdelen «XHMEIQX H» umodelkvUEl onNUAVTIKEG
TANPOPOPIEC TTOU A BonBouv va XPNOIUOTIOIEITE KAAUTEPA TOV
UTTONOYIOTH OaG.

/\PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

K vwaGa: Napis UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A\ UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
mogucénost oStecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

/\ OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja
hardvera ili gubitak podataka u slu¢aju nepostovanja
uputstava.

B NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne
informacije koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

A\ UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

/\ DiKKAT: DIKKAT, yénergelere uyulmadiginda donanimin
zarar gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina
gelir.

K NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.

Texvikég mpodiaypapég

Ot mpodiaypagég mou akohouBouv gival Hdvo oL amaIToUHEVEG HE BAon T VOUOBEDIa KATA TNV ArOCTOA TOU CUCTHUATOS 0ac. MNa va Sefte pa
ONOKANPWHEVN KAl EVIUEPWHEVN AiOTa LE TIC TPOSIAYPAPES TOU OUCTAUATOC aag, avatpéfte otn SielBuvon Dell.com/poweredgemanuals. Teknik ozellikler

Asagidaki teknik ¢zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik ¢zelliklerdir. Sisteminize ait teknik

Ozelliklerin tam ve guincel listesi icin bkz. Dell.com/poweredgemanuals

Tdon tpogodoaciag: 12V DC

Katavalwon pevpatog: 37 A
Besleme voltaji: 12 V DC

Mnarapia csuotiiparog: Mmatapia AiBiou CR2032 3V og oxrjua vopiopatog
Akim tiiketimi: 37 A

O¢eppokpacia mepiBallovrog yia suvexn Aetrovpyia: 10 °C - 35 °C - - - )
B sHMEIQSH: Mo OPIOUEVEG BIAUOPPWOEIG CUOTHHATOC EVOEXETAL VA AMAITE(TAL EIWON TOU avWTATOU 0plou TG Beppokpaciag Sistem pili: 5 V CR2032 lityum digme pil
niepIBaMovTog. Katd tn Aertoupyia o Beppokpaaia mepIBAMovTog mavw amd To aviTaTo OpIo 1 HE EAATTWHATIKO QVEUIOTHPA

eVOEXETAL VA ETTNPEACTOVV Ol EMOGOEIC TOU OUOTHHATOC,

Kesintisiz calisma icin ortam sicakhgi: 10 °C - 35 °C
K NOT: Belirli sistem yapllandirmalarinda maksimum ortam sicakligi sinirinin azaltimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin
lia TANPOPOPIEC OXETIKA WE TNV Texvohoyia Dell Fresh Air kat To umooTnPI(OHEVO EKTETAUEVO EVPOC TIMY BEPHOKPAsIag AeToupyiac, Uzerinde sicakliklarda veya arizali bir fan ile galigirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

avatpé€te oto éyypago Owner's Manual (Eyxelpidio katoyou) otn Sievbuvon Dell.com/poweredgemanuals.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletilmis galisma sicakligi araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals
adresindeki Kullanici El Kitabr'na bakin.

Regulatory model/type EO02B Series/E02B005
Smérnicovy model/typ | KavovioTikd HovtéNo/Tumog
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tir
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